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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 22232-2:2020) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 135 ,Non-destructive
testing” koostdds tehnilise komiteega CEN/TC 138 ,Non-destructive testing”, mille sekretariaati haldab
AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2021. a martsiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2021. a martsiks.

Tuleb péorata tahelepanu voimalusele, et standardi mdni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 12668-2:2010.

CEN-CENELEC-i sisereeglite jdrgi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 22232-2:2020 teksti muutmata kujul iile vétnud standardina EN ISO 22232-2:2020.
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EESSONA

ISO (International Organization for Standardization) on {lemaailmne rahvuslike standardimis-
organisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) foderatsioon. Tavaliselt tegelevad
rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. K®&igil rahvuslikel liikmes-
organisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee pddevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on digus
selle komitee tegevusest osa votta. Selles t60s osalevad kasikdes ISO-ga ka rahvusvahelised ja riiklikud
organisatsioonid ning vabaiihendused. Kdigis elektrotehnika standardimist puudutavates kiisimustes teeb
ISO tihedat koost66d Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC).

Selle dokumendi véljatéotamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks moeldud protseduurid on
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives).

Tuleb p6orata tahelepanu voimalusele, et standardi méni osa véib olla patendidiguse objekt. ISO ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e véljaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi viljatootamise jooksul
valjaselgitatud véi selgunud patendidiguste iiksikasjad on esitatud peatiikis ,Sissejuhatus” ja/voi ISO-le
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents).

Mis tahes selles dokumendis kasutatud &riline kdibenimi on kasutajate abistamise eesmargil esitatud teave
ja ei kujuta endast toetusavaldust.

Selgitused standardite vabatahtliku kasutuse ja vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja
vdljendite kohta ning teave selle kohta, kuidas ISO jargib WTO tehniliste kaubandustokete lepingus
sdtestatud pdhimotteid, on esitatud jairgmisel aadressil: www.iso.org/iso/foreword.html.

Selle dokumendi on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 135 ,Non-destructive testing“ alamkomitee
SC 3 ,Ultrasonic testing” koostdds Euroopa standardimisorganisatsiooni (CEN) tehnilise komiteega
CEN/TC 138 ,Non-destructive testing” ISO ja CEN-i vahelise tehnilise koost66 lepingu kohaselt (Viini

leping).
Kodikide standardisarja ISO 22232 osade loetelu on leitav ISO veebilehelt.

[gasugune tagasiside voi kiisimused selle dokumendi kohta tuleks saata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav veebilehelt
www.iso.org/members.html.
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1 KASITLUSALA

Selles dokumendis maaratletakse mittepurustavas ultrahelikatsetamises kasutatavate sondide omadused
jargmistes kategooriates, kesksagedustel vahemikus 0,5 MHz kuni 15 MHz, kas fookustavad véi ilma
fookustamiseta:

a) piki- ja/vai poiklaineid genereerivad iihe- vdi kahemuundurilised kontaktsondid;

b) iithemuundurilised sukeldamissondid.

Kui selles dokumendis on madratletud materjalist olenevad ultraheli vaartused, pohinevad need terastel,
mille helilaine levimise kiirus on pikilainete puhul on (5920 * 50) m/s ja pdiklainete puhul
(3255 +30) m/s.

See dokument ei sisalda sondide perioodilisi katseid. Harjumusparased katsed sondide kontrollimiseks
kohapeal olevate protseduuride abil on toodud standardis [SO 22232-3.

Kui sondi eluea jooksul tuleb lisaks standardis ISO 22232-3 maaratud parameetritele kontrollida
parameetreid, mis kokku lepitud osapoolte vahel, véib nende lisaparameetrite kontrolliprotseduuri valida

selles dokumendis toodud protseduuride hulgast.

See dokument ei holma ka faseeritud ultraheli sonde, seetottu vaadake ISO 18563-2.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib liksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike muudatustega.

ISO 5577. Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Vocabulary

[SO 7963. Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Specification for calibration block No. 2

[SO 22232-1. Non-destructive testing — Characterization and verification of ultrasonic test equipment —
Part 1: Instruments

ISO/IEC 17050-1. Conformity assessment — Supplier's declaration of conformity — Part 1: General
requirements

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis ISO 5577 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— [SO veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kattesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/.

31
horisontaaltasand (horizontal plane)
<nurkkiire sondid> tasapind, mis on risti heli kiire vertikaaltasandiga (3.7), hdlmates kiire telgi materjalis

3.2
tippudevaheline amplituud (peak-to-peak amplitude)
impulsi kdrgeima positiivse ja madalaima negatiivse amplituudi erinevus
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